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ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 31. kvétna 1999,

kterym se méni rozhodnuti 97/426[ES, kterym se stanovi zvlistni podminky dovozu produkti
rybolovu a akvakultury pochdzejicich z Austrélie

(ozndmeno pod cislem K(1999) 1405)

(Text s vyznamem pro EHP)

(1999/403/ES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na smérnici Rady 91/493/EHS ze dne
22. ¢ervence 1991 o hygienickych pfedpisech pro produkci
a uvadéni produktt rybolovu na trh ('), naposledy pozmé-
nénou smérnici 97/79(ES (), a zejména na clanek 11 uvedené
smérnice,

vzhledem k témto ddvodim:

(1) Clinek 1 rozhodnuti Komise 97/426[ES ze dne
25. Cervna 1997, kterym se stanovi zvldstni podminky
dovozu produktil rybolovu a akvakultury pochdzejicich
z Austrdlie (), stanovi, Ze ,Department of Primary Indu-
stries and Energy — Australian Quarantine and Inspection
Service (AQIS)“ je pfislusnym tfadem v Austrdlii, ktery
ovéfuje a potvrzuje, Ze produkty rybolovu a akvakul-
tury spliuji pozadavky smérnice 91/493/EHS.

() Po restrukturalizaci australské vefejné spravy byl
piislusny tfad pro osvéd¢eni o zdravotni nezavadnosti
pro produkty rybolovu (AQIS) pteveden z ,Department
of Primary Industries and Energy” na ,Department of
Agriculture, Fisheries and Forestry“. Tento novy drad je
schopen w¢inné ovéfovat dodrzovani platnych pravnich
pfedpisti. Proto je nezbytné upravit nazev piislusného
tfadu v rozhodnuti 97/426/ES.

(3)  Znéni rozhodnuti 97/426/ES by mélo byt sladéno se
znénim pozdgjsich rozhodnuti Komise, kterymi se
stanovi zvlastni podminky dovozu produktd rybolovu
a akvakultury pochdzejicich ze tietich zemi.

(4)  Opatfeni tohoto rozhodnuti jsou v souladu se stanovis-
kem Stélého veterindrniho vyboru,

) Uf. vést. L 268, 24.9.1991, s. 15.
%) Uf. vést. L 24, 30.1.1998, s. 31.
) Uf. vést. L 183,11.7.1997, s. 21.

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Rozhodnuti 97[426/ES se méni takto:
1. Clanek 1 se nahrazuje timto:
,Cldnek 1

Pislusnym tifadem v Austrdlii, ktery ovéfuje a potvrzuje,
ze produkty rybolovu a akvakultury spliuji pozadavky
smérnice 91/493/EHS, je ,Department of Agriculture, Fishe-
ries and Forestry — Australian Quarantine and Inspection
Service (AQIS).”

2. Clanek 2 se nahrazuje timto:
, Cldnek 2

Produkty rybolovu a akvakultury pochdzejici z Australie
museji splitovat tyto podminky:

1. ke kazdé zasilce musi byt ptilozen oéislovany origindl o-
svédéeni o zdravotni nezdvadnosti, ktery je fadné
vyplnén, podepsdn, opatien datem a vyhotoven na
jednom listu v souladu se vzorem uvedenym v ptiloze
A tohoto rozhodnuti;

2. produkty museji pochdzet ze schvdlenych provozoven,
vyrobnich plavidel nebo chladirenskych skladi nebo
z registrovanych mrazirenskych plavidel uvedenych
v pifloze B tohoto rozhodnuti;

3. s vyjimkou volné loZenych zmrazenych produktd rybo-
lovu urcenych ke konzervaci museji byt viechna baleni
nesmazatelné oznacena slovem ,AUSTRALIE' a schvalo-
vacim[registraénim  Cislem  provozovny,  vyrobniho
plavidla, chladirenského skladu nebo mrazirenského
plavidla, z nichz pochdzeji.“

3. Pfilloha A se nahrazuje pflohou tohoto rozhodnuti.
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Cldnek 2

Toto rozhodnuti je ur¢eno ¢lenskym statam.

V Bruselu dne 31. kvétna 1999.

Za Komisi
Franz FISCHLER

clen Komise
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PRILOHA

,PRILOHA A
OSVEDCENI O ZDRAVOTNI NEZAVADNOSTI

pro produkty rybolovu a akvakultury pochézejici z Austrilie a uréené pro vyvoz do Evropského spolecenstvi

Referenéni ¢.:

Zemé odeslani: AUSTRALIE

Prislusny Gfad:  Department of Agriculture, Fisheries and Forestry — Australian Quarantine and Inspection Service (AQIS)

1. Udaje pro identifikaci produktdi rybolovu

— Popis produktt rybolovu/akvakultury (1):

— druh (védecky nézev):

— obchodni Giprava produktu a zptisob zpracovani (2):

— Cislo kédu (je-li k dispozici):

— Zplisob baleni:

— Pocet balent:

— Cistd hmotnost:

— Pfedepsana teplota béhem skladovani a pfepravy:

II. Ptvod produktit

Nézev (ndzvy) acislo (¢isla) dfedniho schvaleni provozoven, vyrobnich plavidel, chladirenskych sklad nebo
mrazirenskych plavidel registrovanych AQIS pro v§voz do Evropského spolecenstvi:

II

—

Misto uréeni produkti

Produkty jsou odeslany

Z:

(misto odeslani)

do:

(zemé a misto uréeni)

timto dopravnim prostfedkem:

Jméno a adresa odesilatele:

Jméno piijemce a adresa mista ureni: :

IV. Osvédceni o zdravotni nezdvadnosti
— Utedn{ inspektor potvrzuje, Ze viie uvedené produkty rybolovu:

1. byly uloveny ana palubé plavidel snimi bylo manipulovidno vsouladu shygienickymi pfedpisy stanovenymi
smérnicf 92/48/EHS;

(1) Nehodicf se skrtnéte.
(3) Zivé, chlazené, zmrazené, nasolené, uzené, konzervované atd.
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. byly vylozeny, bylo s nimi manipulovdno av pfipadé potfeby byly zabaleny, upraveny, zpracoviny, zmrazeny,

rozmrazeny askladovdny hygienickym zptsobem vsouladu spozadavky stanovenymi vkapitolach 11, Il alV
piilohy smérnice 91/493/EHS;

. byly podrobeny hygienickym kontroldm v souladu s kapitolou V pfilohy smérnice 91/493/EHS;

. jsou zabaleny, oznaceny, skladovdny a pfepravovany vsouladu skapitolami VI, VII aVIII pfilohy smérnice

91/493/EHS;

. nepochazeji z jedovatych druhti nebo druht obsahujicich biotoxiny;

. spliwji organoleptickd, parazitologickd, chemickd a mikrobiologickd kritéria stanovend pro nékteré kategorie

produktd rybolovu smérnici 91/493/EHS a jejimi provadécimi rozhodnutimi;

. navic vpiipadé, Ze jde ozmrazené nebo zpracované mlze, byli tito mlzi ziskdni ve schvélenych produkénich

oblastech uvedenych v pifloze rozhodnuti Komise 97/427/[ES ze dne 25. ¢ervna 1997, kterym se stanovi zvlastni
podminky dovozu mlzg, ostnokozct, pldsténct a mofskych plzt pochazejicich z Austrélie.

— NiZe podepsany dfedni inspektor prohlasuje, Ze jsou mu zniama ustanoveni smérnice 91/493/EHS, smérnice
92/48[EHS a 97426/ES.

.....

Uredn{
razitko (1) ¥

(misto) (datum)

Podpis tfedniho inspektora ()

(Jméno velkymi pismeny, titul a kvalifikace podepisujici osoby)

(1) Podpis a razitko museji mit jinou barvu, neZ je barva ostatnich tidajti v osvédcen.



